2: l a' KUB

GUARANTEE

139.3cm | |

"

@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrucoes @ Manuale di Istruzioni

@ Eyxepidio 0dnyiwv @ Instrukcja Obstugi @ PykoBoactBa no @ Nanpananywbl HycKaynbiFbl
JKcnnyaTauuu

@ IHcTpyKuia 3 EkcnnyaTanii @ Manual de Instructiuni @ Manual de Instrucoes @ Instructions Manual

2018/09-V01



/IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE_PT / IMPOR-
TANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO_IT / IMPORTANTE, DA
CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE_ EL/ XHMANTIKO!
KPATHZTE TO [1A MEANONTIKH ANAQGOPA.AIABAXTE TO MPOXEKTIKA_PL/ WAZNE, PRZECZYTAC
UWAZNIE I ZACHOWAC NA PRZYSZ£0SC_RU / BAXXHO - COXPAHUTb 111 AANIbHEALLErO
UCNONb30BAHMA: YUTATb BHUMATENbHO_KZ /KEWIHTI KOMAAHDIC YLUIH CAKTAY KEPEK: M¥KUAT
OKbIMN Wb bIHbI3_UA/BAXNNBO - 3EPETTU A1 NOJANbLLOI0 BAKOPUCTAHHA: YUTATH
YBAXHORO_BR / IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE_EN
/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY



FR
AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre solidement fixé au mur. Vérifier la
pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer
la chute du meuble/de I'objet et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant
I'installation, demandez conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

*  Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont
pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma montagem mal feita pode originar
a queda do mével/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida em relagao a instalacao,
peca aconselhamento a um vendedor especializado ou contacte um profissional.

%  Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos
de fixagdo nao estao incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a
sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL
NMPOEIAOMOIHZH:

l'a TNV amoguyr omoloud\MoTe KIVEUVOUL AvVATPOTTAG, TO EMITTAO/ AVTIKEIUEVO TIPETTEL VA OTEPEWVETAL
otabepd otov Toixo. BeBaiwBeite yia TNV KATAAANAGTNTA Kal 0TABEPOTNTA TOU TO(XOU, TIPOKEIUEVOU Va
S100QANICETE OTI PITOPE Va UTTOGTNPIEEL TO YOPTIO TOU EMIMAOUL/ AVTIKEIMEVOU KAl VOl AVTEEEL OTIC
SUVAELC TTOU SnUIOLUPYOVVTAL OTA CNUEIA TWV OTNPIYHATWY. H Kakr TomoBétnon umopei va odnynoet
OE TITWON TOU EMMAOU/ AVTIKEIMEVOU Kal 6oBapolc TPAUHATIOHOUG ATOHWY. Z& TTEPIMTTWON au@IBoiiag
OXETIKA HE TNV eyKataotaon, {NTtrote CUHPBOUAEG amod évav eEEISIKEVPEVO TTWANTH 1) KOAEOTE évav
emayyeApatio.

*  Xpnotpomojote KATAMNAEG BiSeC, poSENEC kal oUTa AVANOYA HE TO UAIKO TNG Tolxorotiag aag. Ta
VAIKG autd Sev mephapBavovral.

a GUPBOUAEG OXETIKA ME TIC BISEC Kat T HETAAAIKG OTnpiypaTa Tou evEeikvuvTal yia TOV TOiXO 6ag,
anevBuvBeite oe évav e§eI8IKEVPEVO TTWANTH.

RU
MNPEAYNPEXAEHUE :

Bo n3bexaHue prcka onpoK1AbIBaHNA CleflyeT HafleXHO NPUKpenuTb Mebenb/npeameT K cTeHe.
MpoBepbTe NPUrOAHOCTL N MPOYHOCTH CTEHbI, YTOObI YOEAUTLCA B TOM, UTO CTEHa CMOXKET BbljepaTb
Bec Mebenv/npeameTa 1 Harpysky B MecTe KperieHVA. M10X0 BbINONHEHHbIN MOHTaX MOXeT NpnBecTu
K nafeHuio mebenu/npeameTa n cepbesHbiM TpaBMaM tofeit. B ciyyae BOSHUKHOBEHWA COMHEHWNI
KacaTeslbHO yCTaHOBKN o6paw|Ter 3a NOMOLLbIO K NpoAasLy cneunann3vpoBaHHOro MarasnHa nnn
CBAXKNTECH CO CMELMannCTOM.

% Vicnonb3yiiTe BUHTBI, Waibbl 1 WTNTbI, COOTBETCTBYOLME TUMY CTEHBL. OHM HE BXOAAT B KOMMIEKT
nocTaskun. YTobbl NONYyUNTb PEKOMEHAALMM OTHOCUTENbHO BUHTOB 1 apMaTypbl, COOTBETCTBYIOLMNX
TWMNY CTeHbl, 06paTUTECh K NPOAABLY CNeynan3npoBaHHOro MarasuHa.

UA
MONEPEAXKEHHA :

[INA YHNKHEHHA pU31Ky 3BaNtoBaHHA HEO6XIAHO HAAIHO NPUKPINUTY Me6Ni/NpeAMET A0 CTiHU.
MepesipTe MiLHICTb | pyHKLIIOHaNbHY NPUAATHICTb CTIHW Ta NepPeKoHaNTeca B TOMY, L0 BOHa 3MOXe
BUTPMMATU Bary Me6niB/NpeAmeTa i1 HaBaHTaXXeHHA B MiCLiAX KpinneHHs. HeBianoBiaHO BUKOHaHUI
MOHTaX MOXe NpKBECTV A0 NaAiHHA MebniB/npeameTa i CepNO3HOTo TpaBMyBaHHA Ntofel. AKLLO y
BaC BUHVKIN CYMHIBU LLOAO YCTAHOBKM, 3BEPHITLCA A0 NPOAABLA CreLianizoBaHOro MarasuHy abo
3B'AXKITbCA 3i Cneuianictom.

%  BuKopucTOBY/iTe BIANOBIAHI A0 TWMY CTIHW FBUHTY, Waiibu Ta WTudT.BoHM He NocTavaloTbea B
KOMMnNeKTi. [InA oTpUMaHHA pekomMeHAaLii i CTOCOBHO BiANOBIAHNX ANA TUMY CTIHW FBUHTIB | apmaTypun
3BEPHITbCA 0 CeLiani3oBaHOro MarasuHy.

BR
AVISO:

Para evitar todo risco de tombamento, esse gabinete/objeto deve ser fixado na parede de forma
segura. Verifique a adequabilidade e a resisténcia da parede para se certificar que possa suportar a
carga do gabinete/objeto e resistir as forcas aplicadas a nivel das fixagoes. Uma montagem incorreta
pode originar a queda do gabinete/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida
quanto a instalacdo, consulte um vendedor especializado ou contate um profissional.

* Use parafusos, arruelas e cavilhas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Esses acessorios
de fixagdo nao estdo incluidos. Para obter conselhos sobre os parafusos e acessorios adequados para
sua parede, entre em contato com um revendedor especializado.

ES

ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse firmemente a la pared.
Compruebe la adecuacién y la solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso del
mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede
causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan dafos corporales. En caso de duda en relacion a
lainstalacion, pregunte a un vendedor especializado o recurra a un profesional.

*  Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la
tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuales son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

IT
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto deve essere saldamente fissato alla
parete. Verificare |'adeguatezza e la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare
il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un montaggio non
effettuato correttamente puo provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone.
In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un
professionista.

*  Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete.
(non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

PL
OSTRZEZENIE:

aby uniknac ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac solidnie przymocowany do sciany.
Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigzenie
mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowodowac
upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci dotyczacych
montazu, nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.
*  Uzyj srub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju Sciany. Elementy te nie sg dotaczone do
zestawu. Aby zasiegnac porady na temat odpowiednich $rub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z
kompetentnym sprzedawca.

Kz
ECKEPTY:

Aypapbiny Kaynit 6oabipmay YiwiH, 6y xkuhasabli/Heicanabl KabbipFaFa.

KabbipFaHbiH x1has/HbicaH )XYKTeMeCiH KeTepe anaTbiHbiH, KYLUi MEH XapaMAblIbIF bl CIKEC eKeHAIrH
KaHe carnbIHaTbIH KYLITi KBTepeTiHiH TekcepiHi3. lypbic opHaTnay xwvhas/HbicaH KynaybiHa &enin,
canpapblHaH aaamaapabl ayblp xapakaTraybl MYMKiH. OpHaTyFa KaTbICTbl KYMaHiHi3 601ica, apHalibl
caTy 6enimMi KOMeKLIICIHEH KBMeK CYpPaHbI3 HeMece MaMaHFa KOHbIpay LuasblHbi3.

* KabbipFa matepuanbiHa caikec 6y paHpanap, waibanap »aHe TbiFblHAAp naiganaHbiHbi3. Onap
XUHaKKa KocbinmaraH.KabbipFaFa caikec 6YpaHaanap MeH GUTUHITEP Typanbl aknapaTtTbl apHaibl
caTy 66n1iMi KOMeKLLICIHEH CypaHbI3.

RO
AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobila/acest obiect trebuie fixat/a bine de perete.
Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va asigura cd acesta poate suporta greutatea
mobilei/obiectului si poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea
efectuatd gresit poate determina caderea mobilei/obiectului si vatdmarea gravé a persoanelor. In caz
de dubii privind instalarea, cereti sfatul unui comerciant specializat sau contactati un profesionist.

% Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt
incluse. Pentru a obtine recomandari privind suruburile si piesele adaptate peretelui dvs., adresati-va
unui comerciant specializat.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely attached to the wall. Check
the suitability and the strength of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
furniture/object and withstand the forces put on the securing elements. Improper installation can
result in the furniture/object falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt regarding
the installation, ask for advice from a specialised sales assistant or contact a professional.

% Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall. These are not included.
To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.
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@ Etiquette de tragabilité présente sur le produit.
Référence a communiquer en cas de demande.

* %%

@ El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
En caso de reclamacién, indicar esta referencia.

@ Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.
Referéncia a comunicar se solicitado.

@ Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.
Codice da comunicare in caso di domanda.

@ ETikéTa iyvnAaoIudTNTAG TAVW OTO TTPOIOV.
O KwSIKOC avapopdc TIPETIEL VA ava@EPETAL
O€ TTEPITTWOoN AITAHATOG.

@ Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na produkcie.
Dane referencyjne nalezy podac w przypadku pytan.
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@ Ha n3gennmn nmeeTca sTuKeTKa Ans NpocieXXnBaeMocTyi NPOAYKLUN.
CoobLyuTe KaTanoXHblii HOMep B C/lydyae 3anpoca.

@ Bakpinay 6enrici ©Himre TipkenreH.
CypanfaH »aFaaliaa YCbIHbICTbl KapaHbi3.

@ ETvKeTKa, npuKpinneHa 4o NPOoAyKTY, Ma€ MOXIMBICTb BiACTEXEHHS.
BukopucTainTe nocrnaHHs, Wob NoCTaBUTL NUTAHHSA;

@ Eticheta de trasabilitate prezenta pe produs.
Referintd pentru a transmite orice solicitare

@ Etiqueta de rastreabilidade afixada no produto.
Referéncia para se comunicar por qualquer pedido que
dirija para sua loja.

@ Traceability label affixed to the product.
Reference to quote if requested.

Ny

Ce meuble se recycle,
s’il n’est plus utilisable
déeposez-le en déecheterie.
Notice a trier.

Pour en savoir

www.quefairedemesdechets.fr

@ Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.

@ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo mobile puo essere riciclato,
portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

plus :

@ To émimrAo auTo gival avakUKAWGOIPO, €dv dev pTropei TTAéov va XpnoIpMoTToIndei TOTToBETAOTE
TO 0€ XWPO ATTORAARTWYV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiorki odpadow.
3T1a mebenb MoxeT nepepabaTbiBaTbCS, €CNKU OHA Gonblue He NPUrogHa ANsi MCMONb30BaHUA,
c.qaﬁTe ee B yTVIIWISaLl,VIOHHbIﬁ UEeHTpP.
Byn xuha3 kant eHgeyre kenepni. On api konaaHyra 6onManTbIH Xarpanaa,
OHbI KailTa eHAEeNTiH opTanbIKKa TancbIpybiHbI3Abl 6TiIHEMI3.

recycling centre.

Lli me6ni MOXyTb NepepoBnATUCS, SIKLLO BOHU Ginblue He € NPUAATHUMM ANSi BAKOPUCTaHHSA,
3panTe iX B yTUnisauiiHUMM1 LEeHTp.
@ Acest mobilier s poate fi reciclat, daca nu mai poate fi utilizat aruncati-I la groapa de gunoi.

@ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / EyyOnon 2 etwv /
Gwarancja 2-letnia / FapaHTua 2 ropa / Keningik 2 xbin / FapaHTia 2 pokis / 2-year guarantee

Made in PORTUGAL 2018

@

Rua Quinta do Paizinho n° 10-12, 2790-237 CARNAXIDE - Portugal -
N° de contribuinte : 506848558 / 502216069

@ LEROY MERLIN - ul. Targowa 72, 03-734 Warszawa — Polska

LM — Rue Chanzy — Lezenne 59 712 LILLE Cedex 9 — France
WELDOM- ZI de Breuil-le-Sec 60608 Clermont Cedex — France

I'assistance téléphonique Leroy Merlin
0 810 634 634

BCM - BRICOLAGE SA / BRICODIS - DISTRIBUICAO DE BRICOLAGE SA. LM/BRICOCENTER - Strada 8 Palazzo N
20089 Rozzano Milano — Italia

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK,
MbITULMHCKNIA paiioH, T. MbiTuwyp,

LM — Av. de la Vega, 2 28108 Alcobendas — Madrid - Espafia
AKI BRICOLAJE ESPANA Parque Empresarial RIO

NORTE Il Ctra. N-I - Esquina a Ctra. Fuencarral, n® 1

28100 Alcobendas - Madrid - Espaia

S.G.B. EM\nvikr) Etaupeia - I1okataokevav A.E
Newpopoc Knouoiag 44 - T.K. 15125 MAPOYZI

SCB DIY COMPANY LTD 16 Kalamon Str - 2032 Strovolos
Nicosia, Cyprus

@
@

«Jlepya MepneH KasaxcraH» XLUC KasakctaH
Pecny6nukacbl, 050000, Anmatbi K., KoHaes

141031, MockoBckas 06nacTb, Kewweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 o¢.

OcraLukoBckoe wocce, .1, POCCUA

LEROY MERLIN ROMANIA S.R.L. Strada Icoanei, nr. 11-13,
etajele 2, 3 si 4, sector 2, Bucuresti - Romania

TOB «Jlepya MepneH Ykpaika», Byn. lonapHa 17a, m. Kuis,
04201, YkpaiHa

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner
Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg,
Gauteng, South Africa

(&

-4020.5376 (capitais) e 0800.0205376 (demais regides)



